
ARCALOCK CLAMP & BARRICADE STOP KIT - ARCALOCK ARCA
SWISS CLAMP AND BARRICADE STOP KIT

Clamp and Barricade Stop Kit

This kit includes the Area 419 Arcalock Clamp and the Barricade Stop. The
clamp features a proprietary two-stage design. The clamping screw features two
different thread pitches. The clamp directly bolts to Atlas Bipods using factory
hardware. Clamp and knob machined in house from 6061-T6 Aluminum Screw is
turned from 303 Stainless Steel Type III Hardcoat Black anodized clamp and
Gold anodized knob Clamp is backwards compatible with standard ARCA rails by
removing the two pins and will still work this way to give you infinite sliding
adjustment on the ARCALOCK rail. Moving side of clamp is dovetailed on both
sides to prevent tilt.

Attributes

Name: ARCALOCK ARCA SWISS CLAMP AND BARRICADE STOP KIT
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100032676
Mfr. No.: 419-ALK-BCADE-K
Attachment: Adapter Mount
Delivery weight: 0.184kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 81mm
Shipping length: 145mm
UPC: 853675008907

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das ARCALOCK CLAMP
&amp; BARRICADE STOP KIT

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des ARCALOCK CLAMP &amp; BARRICADE STOP KIT von AREA 419. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Verwendung von Atlas Bipods zu helfen und gleichzeitig höchste
Sicherheitsstandards zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und frei von Hindernissen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das ARCALOCK CLAMP &amp; BARRICADE STOP KIT nur mit kompatiblen Atlas Bipods.
Achten Sie darauf, dass die Klemme ordnungsgemäß befestigt ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie es, übermäßigen Druck auf die Klemme auszuüben, um Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Festigkeit der Klemme und der Schrauben.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Anzeichen von Beschädigungen aufweist.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Klemme:

Entfernen Sie die beiden Stifte, wenn Sie die Klemme mit standardmäßigen ARCASchienen verwenden
möchten.
Befestigen Sie die Klemme direkt an den Werksbeschlägen der Atlas Bipods.
Stellen Sie sicher, dass die Klemme fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Verwendung des Barricade Stops:

Positionieren Sie den Barricade Stop an der gewünschten Stelle.
Stellen Sie sicher, dass der Stop sicher und stabil sitzt, bevor Sie ihn verwenden.
Nutzen Sie die Klemme, um die gewünschte Gleiteinstellung auf der ARCALOCKSchiene zu erreichen.

Wartung:

Reinigen Sie die Klemme und den Barricade Stop regelmäßig mit einem trockenen Tuch.
Überprüfen Sie die Schraube und die Klemme auf Rost oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Edelstahl.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt
oder die zuständige Behörde. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt bereitzustellen.

Bitte beachten Sie, dass Sie gefährliche Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden melden sollten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.



Vielen Dank, dass Sie sich für das ARCALOCK CLAMP &amp; BARRICADE STOP KIT entschieden haben! Bleiben
Sie sicher und genießen Sie Ihre Erfahrung.
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ARCALOCK CLAMP &amp; BARRICADE STOP KIT
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the ARCALOCK Clamp &amp; Barricade Stop Kit by AREA 419. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe use and installation of the product. Please read this
guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Always inspect the clamp and barricade stop for any signs of wear or damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Avoid using the product in wet or unstable environments to minimize the risk of accidents.
Report any unsafe product conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to equipment failure.
The clamp may pinch fingers if not handled carefully.
Dropping the product may cause damage or injury.

To Avoid Hazards:

Always follow the installation instructions carefully.
Use the clamp only with compatible equipment.
Ensure all screws and bolts are tightened securely before use.
Do not exceed the manufacturer's specified weight limits when using the clamp.

AudienceSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
Special care should be taken when using the product in the presence of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure you have the following tools ready: a compatible screwdriver and any necessary hardware.
Locate the mounting area on your Atlas Bipod.
Align the ARCALOCK Clamp with the mounting holes.
Use the provided factory hardware to securely attach the clamp to the bipod.
Verify that the clamp is tightly secured and does not move.

Usage:

To attach the barricade stop, slide it into the ARCALOCK rail until it clicks securely into place.
Adjust the position of the clamp as needed for optimal use.
Always check the clamp's stability before applying pressure or weight to ensure it is secure.

Maintenance:

Regularly check the clamp and barricade stop for signs of wear or damage.
Clean the product with a soft cloth and mild detergent. Avoid using abrasive materials that could
scratch the surface.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for aluminum and stainless steel materials.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling the product to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional information about the ARCALOCK Clamp &amp; Barricade Stop Kit, please refer to
the manufacturer's website or contact your local dealer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your ARCALOCK Clamp
&amp; Barricade Stop Kit. Thank you for prioritizing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Abrazadera y Tope de Barricada ARCALOCK

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Abrazadera y Tope de Barricada ARCALOCK de Area 419. Este producto está diseñado
para ofrecerte un soporte seguro y confiable. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente por daños o desgaste.
No utilices el kit si detectas alguna anomalía o daño.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza la abrazadera solo con bipodes Atlas compatibles.
Asegúrate de que la abrazadera esté firmemente sujeta antes de su uso.
No excedas la capacidad de carga recomendada para evitar accidentes.
Evita el contacto con agua o ambientes extremadamente húmedos para prevenir corrosión.
No modifiques el producto de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Retira el kit de su embalaje y asegúrate de que todas las piezas estén presentes.
Localiza el hardware de fábrica de los bipodes Atlas.
Atornilla la abrazadera Arcalock directamente a los bipodes utilizando el hardware proporcionado.
Asegúrate de que todos los tornillos estén bien ajustados antes de usar el kit.

Uso

Coloca el tope de barricada en la posición deseada.
Ajusta la abrazadera en el riel ARCALOCK, asegurándote de que esté bien fijada.
Verifica que el lado móvil de la abrazadera esté correctamente posicionado para evitar deslizamientos.
Realiza pruebas de estabilidad antes de utilizar el kit en condiciones de trabajo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de deshacerte de él de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación de residuos de productos de aluminio y acero
inoxidable.
Nunca arrojes el producto en la basura común; busca centros de reciclaje o puntos de recogida adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad y uso del producto, por favor contacta al fabricante o a un distribuidor autorizado.
Ellos estarán encantados de ayudarte.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu Kit de
Abrazadera y Tope de Barricada ARCALOCK de Area 419.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Support Arcalock et
Arrêt de Barricade AREA 419

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Support Arcalock et Arrêt de Barricade d'AREA 419. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience avec les bipieds Atlas tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou ses composants.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, demandez de l'aide à un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation appropriée : Utilisez le support uniquement avec des bipieds Atlas compatibles.
Fixation : Assurezvous que le support est bien fixé avant chaque utilisation pour éviter tout accident.
Vérification des pièces : Avant l'utilisation, vérifiez que toutes les vis et pièces sont présentes et en bon état.
Environnement d'utilisation : Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (pluie, neige,
températures extrêmes) qui pourraient compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Rassemblez tous les outils nécessaires et assurezvous que vous travaillez dans un espace
propre et dégagé.
Fixation du support :

Retirez les deux pins du support pour le rendre rétrocompatible avec les rails ARCA standards.
Fixez le support directement aux bipieds Atlas à l'aide du matériel d'origine.
Assurezvous que la vis de serrage est correctement ajustée.

Vérification finale : Avant d'utiliser le produit, vérifiez que le support est solidement fixé et que toutes les vis
sont serrées.

Utilisation

Utilisez le support et l'arrêt de barricade uniquement pour les applications prévues.
Ne surchargez pas le support audelà de ses spécifications.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de l'emballage et des pièces non utilisées conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignezvous sur les centres de recyclage locaux
pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour les produits. Assurezvous de conserver une preuve d'achat et toutes les informations pertinentes
concernant votre produit.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser le Kit de Support Arcalock et Arrêt de Barricade d'AREA 419 en
toute sécurité. Pour toute information supplémentaire, n'hésitez pas à consulter les ressources disponibles.
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Istruzioni di Sicurezza per il Kit Clamp e Barricade
Stop ARCALOCK

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Clamp e Barricade Stop ARCALOCK di Area 419. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o presenta segni di usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Clamp Arcalock con bipodi compatibili come gli Atlas per garantire la stabilità.
Assicurati che il clamp sia ben fissato prima di utilizzare il prodotto.
Non sovraccaricare il clamp oltre le specifiche raccomandate.
Durante l'uso, fai attenzione a non posizionare le mani o altre parti del corpo vicino alle parti mobili.
Non modificare o smontare il clamp o il barricade stop in modi non previsti dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Clamp:

Rimuovi i due perni dal clamp per la retrocompatibilità con le rotaie ARCA standard.
Fissa il clamp direttamente ai bipodi Atlas utilizzando l'hardware di fabbrica.
Assicurati che il clamp sia serrato correttamente prima di procedere.

Utilizzo del Barricade Stop:

Posiziona il barricade stop in modo che sia facilmente accessibile.
Utilizza il barricade stop per prevenire inclinazioni durante l'uso del clamp.

Regolazione:

Sfrutta le scanalature sul lato mobile del clamp per una regolazione scorrevole sulla rotaia
ARCALOCK.
Assicurati che tutte le regolazioni siano effettuate con attenzione per evitare incidenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e plastici.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il punto di assistenza dell'Unione
Europea per ricevere supporto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit Clamp e Barricade Stop
ARCALOCK. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Zacisku
ARCALOCK i Blokady Bariery AREA 419

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Zacisku ARCALOCK i Blokady Bariery AREA 419. Produkt ten został zaprojektowany
z myślą o bezpieczeństwie i funkcjonalności. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego
użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa
produktów (EU GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub luźne elementy.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas korzystania z Zestawu Zacisku ARCALOCK i Blokady Bariery AREA 419, należy przestrzegać poniższych
środków ostrożności:

Upewnij się, że zacisk jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie przeciążaj zacisku ponad jego maksymalne obciążenie.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami, które mogą prowadzić do obrażeń.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Zawsze używaj produktu w kontrolowanym środowisku.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać Zestawu Zacisku ARCALOCK i Blokady Bariery AREA 419, wykonaj
następujące kroki:

Instalacja zacisku:

Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są obecne i w dobrym stanie.
Przykręć zacisk do bipodu Atlas, używając fabrycznego osprzętu.
Sprawdź, czy zacisk jest mocno zamocowany i nie ma luzów.

Użycie zacisku:

Umieść sprzęt na zacisku, upewniając się, że jest stabilny.
Dostosuj pokrętło, aby uzyskać odpowiednie mocowanie.
Sprawdź, czy sprzęt jest dobrze zamocowany przed przystąpieniem do użytkowania.

Dostosowanie do szyn ARCALOCK:

Aby skorzystać z funkcji regulacji przesuwu, usuń dwa piny.
Upewnij się, że ruchoma strona zacisku jest odpowiednio ustawiona, aby zapobiec przechyłom.

Instrukcje Utylizacji
Aby prawidłowo zutylizować Zestaw Zacisku ARCALOCK i Blokady Bariery AREA 419:



Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów metalowych i plastikowych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera elementy, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.
Oddaj produkt do punktu zbiórki, który zajmuje się recyklingiem sprzętu metalowego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Proszę pamiętać, że wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa powinny być
kierowane do instytucji zajmujących się ochroną konsumentów.

Podsumowanie
Zestaw Zacisku ARCALOCK i Blokady Bariery AREA 419 został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i
funkcjonalności. Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
produktu. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy udanych doświadczeń podczas jego użytkowania.
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ARCALOCK CLAMP &amp; BARRICADE STOP KIT
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa ARCALOCK CLAMP &amp; BARRICADE STOP KIT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että klampin ja pysäyttimen kiinnitys on tiukka ennen käyttöä.
Älä ylitä tuotteen maksimikuormituskapasiteettia.
Varmista, että klampi on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä suojaimia, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä klampi Atlas Bipodseihin käyttäen mukana toimitettuja kiinnikkeitä.
Varmista, että klampi on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Tarkista, että Barricade Stop on asennettu oikein ja se on turvallisesti paikallaan.

Käyttö

Säädä klampin asentoa tarpeen mukaan.
Käytä tuotetta vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.
Varmista, että kaikki liikkuvat osat toimivat sujuvasti ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat poikkeavuuksia sen toiminnassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Tarkista myös EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuuteen liittyvät ilmoitukset.

Kiitos, että valitsit ARCALOCK CLAMP &amp; BARRICADE STOP KIT tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja nauti sen
tarjoamista eduista!
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Säkerhetsinstruktioner för ARCALOCK CLAMP &amp;
BARRICADE STOP KIT

Introduktion
Tack för att du har valt ARCALOCK CLAMP &amp; BARRICADE STOP KIT från AREA 419. Detta kit är utformat för
att ge säker och effektiv användning tillsammans med Atlas Bipods. Vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa korrekt användning och för att minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Inspektera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick och utan skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att klämman är korrekt installerad innan användning.
Använd inte klämman för andra ändamål än vad den är avsedd för.
Var försiktig med rörliga delar för att undvika klämrisker.
Använd skyddsglasögon och handskar om det behövs under installation och användning.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller väderförhållanden.

Instruktioner för installation och användning

Installation av klämman:

Ta bort klämman från förpackningen och inspektera den noggrant.
Använd de fabriksmonterade skruvarna för att fästa klämman direkt på Atlas Bipods.
Se till att klämman sitter ordentligt fast innan användning.

Användning av klämman:

Justera klämman för att passa den utrustning som ska fästas.
Använd klämmskruven för att säkra utrustningen. Kontrollera att den är ordentligt fastspänd.
Justera klämman för att få önskad glidjustering på ARCALOCKskenan.

Underhåll:

Rengör klämman regelbundet för att avlägsna smuts och skräp.
Kontrollera skruvarna och klämman för slitage och skador före varje användning.

Avfallsinstruktioner
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt.
Separera material som aluminium och rostfritt stål för återvinning där det är möjligt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.
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Návod k bezpečnému používání svorky ARCALOCK a
Barricade Stop

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kit ARCALOCK Clamp a Barricade Stop od společnosti AREA 419. Tento produkt je
navržen tak, aby zajišťoval bezpečné a efektivní používání s dvojnožkami. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální výkon výrobku, prosím, přečtěte si následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Zkontrolujte produkt na viditelné poškození před každým použitím.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo nefunkčnosti produktu jej okamžitě přestaňte používat a obraťte se na výrobce.
Sledujte aktualizace na platformě Safety Gate pro případné výzvy k vrácení výrobků.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání svorky ARCALOCK dbejte na to, aby byly všechny součásti správně upevněny.
Nepoužívejte svorku, pokud je poškozená nebo chybí některá z částí.
Vyvarujte se nadměrného zatížení svorky, které by mohlo vést k jejímu poškození nebo selhání.
Při manipulaci s produktem používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zranění.
Ujistěte se, že je produkt správně připevněn k bipodu před jakýmkoli použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Zkontrolujte, zda je bipod čistý a suchý.

Instalace svorky:

Umístěte svorku na bipod a ujistěte se, že je správně orientována.
Pomocí dodaného hardwaru pevně připevněte svorku k bipodu.
Zkontrolujte, zda je svorka bezpečně upevněna a nehybně drží.

Použití svorky:

Upevněte zařízení k svorce ARCALOCK a ujistěte se, že je správně zajištěno.
Při používání svorky dbejte na to, aby nebyla vystavena nadměrnému zatížení nebo nárazům.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte svorku a její upevnění.
Čistěte svorku suchým hadříkem a vyvarujte se používání agresivních chemikálií.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné, zejména hliníku a nerezové oceli.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo jeho použití se prosím obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si výhod našeho produktu!


